
CAC Ausstellung - Exposition 12.9.2010
Spaniel-Club der Schweiz –  Spaniel-Club Suisse

Barbet Club Schweiz – Suisse / Cão de Àgua português Schweiz (CAPS)
Lagotto Club Schweiz – Suisse

Perro de Agua Español Club Schweiz

Meldeschein / Bulletin d’inscription

� Puppy-Klasse Classe puppy 3–6 Monate/mois
� Jüngstenklasse Classe très jeune 6–9 Monate/mois
� Jugendklasse Classe jeune 9–18 Monate/mois
� Zwischenklasse Classe intermédiaire 15–24 Monate/mois
� Offene Klasse Classe ouverte ab/dès 15 Monate/mois
� Gebrauchshundeklasse Classe d’utilité ab/dès 15 Monate/mois
� Championklasse Classe champion ab/dès 15 Monate/mois
� Veteranenklasse Classe vétérans ab/dès 8 Jahre/ans
� Hors concours ab/dès 9 Monate/mois

� nur für Cão de Àgua português im Retrieverclip ohne CAC

Hund / Chien � Rüde / mâle � Hündin / femelle
� einfarbig / unicolore � mehrfarbig / pluricolore

Rasse / Race: � English Cocker Spaniel � English Springer Spaniel
� American Cocker Spaniel � Welsh Springer Spaniel
� Clumber Spaniel � Sussex Spaniel
� Field Spaniel � Irish Water Spaniel
� American Water Spaniel

� Barbet � Cão de Àgua português

� Lagotto � Perro de Agua Español

Name / Nom:

Stammb.-Nr. / No du livre d’orig.:  Wurfdatum / né le:  

Vater / Père:

Mutter / Mère:

Züchter / Eleveur:
Name / Nom: Wohnort / Domicile: 

Eigentümer / Propriétaire:
Name / Nom: Vorname / Prénom:

Adresse:

Tel./Tél.: Mail / Courriel:   

Der Betrag von CHF ist auf Postcheck-Konto 40-32138-5 einbezahlt worden.
Le montant de CHF a été versé au CCP 40-32138-5 (Quittung beiliegend / Quittance incl.)

Mit der Unterzeichnung des Meldescheines verpflichtet sich der Aussteller zur Bezahlung des Standgeldes.
Par sa signature, l’exposant s’engage à payer le montant d’inscription.

Datum / Date: Unterschrift / Signature:

Beilagen / a) Kopie Abstammungsurkunde Pedigree (copie)
Annexes: b) Quittung über bezahltes Standgeld  Quittance du paiement

c) für ChK: Kopie Championausweis  pour CCh: Copie du certificat de champion
d) für GK: Bestätigung der Jagdprüfung  pour CU: confirmation d’une épreuve de chasse

Meldeschluss / Délai d’inscription: 1. September 2010 / 1er septembre 2010


